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 מדרש אסתר וברית סיני
 ב, יג -א, כה ויקרא )1

ר֤ ) א( ה '  ה֙  וַיְדַבֵּ ר אֶל־מֹשֶׁ֔ הַ֥ ר סִינַי֖  בְּ ר) ב: (לֵאמֹֽ בֵּ֞ נֵי֤  דַּ רָאֵל  אֶל־בְּ ֣  יִשְׂ ם   וְאָמַרְתָּ ֤י  אֲלֵהֶ֔ אוּ   כִּ רֶץ   תָבֹ֙ ר  אֶל־הָאָ֔ ֥   אֲשֶׁ

י ן אֲנִ֖ ה  לָכֶ֑ם  נֹתֵ֣ בְתָ֣ רֶץ וְשָׁ ֖ת הָאָ֔ בָּ נַת֥) יג ( ...'לַהֽ  שַׁ שְׁ את הַיּוֹבֵ֖ל בִּ בוּ   הַזֹּ֑ שֻׁ֕ ישׁ   תָּ  : אֶל־אֲחֻזָּתֽוֹ אִ֖

   נה-מז, כה ויקרא )2

ךְ א֥וֹ לְעֵ֖  ב עִמָּ֔ ר לְגֵר֤ תּוֹשָׁ וֹ וְנִמְכַּ֗ יךָ עִמּ֑ ךְ אָחִ֖ ךְ וּמָ֥ ב עִמָּ֔ ר֤ וְתוֹשָׁ יג יַד֣ גֵּ ִ֗ י תַשּׂ י  (מז) וְכִ֣ ֽר: (מח) אַחֲרֵ֣ ֥חַת גֵּ פַּ קֶר מִשְׁ

ר שָׂ   נִמְכַּ֔ בְּ ר  אֵ֧ ְ נּוּ אֽוֹ־מִשּׁ יִגְאָלֶ֔  ֹנּוּ: (מט) אוֹ־דֹד֞וֹ א֤וֹ בֶן־דֹּדו יִגְאָלֶֽ יו  ד מֵאֶחָ֖ וֹ אֶחָ֥ הְיֶה־לּ֑ תִּ ֖ה  אֻלָּ וֹ  גְּ חְתּ֖ פַּ שְׁ מִמִּ ר֛וֹ 

ל יגָה יָד֖וֹ וְנִגְאָֽ ֥ ִ כְרוֹ ל֔וֹיִגְאָלֶ֑נּוּ אֽוֹ־הִשּׂ ֣ נַת הִמָּ ְ הוּ מִשּׁ ב עִם־קנֵֹ֔ ַ ֣ר  : (נ) וְחִשּׁ מִסְפַּ רוֹ בְּ ֤סֶף מִמְכָּ ה כֶּ נַת֣ הַיּבֵֹ֑ל וְהָיָ֞ ד שְׁ  עַ֖

֖סֶף מִ  ת֔וֹ מִכֶּ אֻלָּ יב גְּ ֣ נִ֑ים לְפִיהֶן יָשִׁ ָ שּׁ וֹת בַּ וֹ: (נא) אִם־ע֥וֹד רַבּ֖ יר יִהְיֶה֥ עִמּֽ כִ֖ י שָׂ ימֵ֥ ים כִּ נִ֔ ט  שָׁ קְנָתֽוֹ: (נב) וְאִם־מְעַ֞

נַת֥   ים עַד־שְׁ נִ֛ ָ שּׁ ר בַּ אַ֧ וֹ לֹֽ נִשְׁ נָה֖ יִהְיֶה֣ עִמּ֑ שָׁ נָה֛ בְּ יר שָׁ כִ֥ שְׂ תֽוֹ: (נג) כִּ אֻלָּ יב אֶת־גְּ ֖ יו יָשִׁ נָ֔ י שָׁ פִ֣ ב־ל֑וֹ כְּ ַ א־הַיּבֵֹ֖ל וְחִשּׁ

רֶךְ לְעֵינֶיֽךָ:   פֶ֖ בְּ וּ  נּֽ ֥ וֹ:יִרְדֶּ וּבָנָי֥ו עִמּֽ ל ה֖וּא  נַ֣ת הַיּבֵֹ֔ שְׁ וְיָצָא בִּ ה  לֶּ אֵ֑ ל בְּ אֵ֖ יִגָּ א  רָאֵל    (נד) וְאִם־לֹ֥ י־לִ֤י בְנֵיֽ־יִשְׂ ֽ כִּ (נה) 

י ה֥' אֱלהֵֹיכֶֽם:  יִם אֲנִ֖ רֶץ מִצְרָ֑ ם מֵאֶ֣ ר־הוֹצֵ֥אתִי אוֹתָ֖ ם אֲשֶׁ י הֵ֔ ים עֲבָדַ֣  עֲבָדִ֔

 

 . כג טז- ג, כו ויקרא )3

י)  ג ( חֻקֹּתַ֖ לֵ֑כוּ   אִם־בְּ י  תֵּ מְר֔וּ   וְאֶת־מִצְוֹתַ֣ שְׁ ם  תִּ יתֶ֖ ם   וַעֲשִׂ י )  ד(:  אֹתָֽ ֥ מֵיכֶ֖ם  וְנָתַתִּ ם  גִשְׁ ֑ עִתָּ רֶץ   וְנָתְנָה֤  בְּ הּ   הָאָ֙ ץ   יְבוּלָ֔   וְעֵ֥

ה דֶ֖ ָ ן  הַשּׂ ֥ רְיֽוֹ  יִתֵּ יג )  ה: (פִּ ִ֨ יִשׁ   לָכֶ֥ם  וְהִשּׂ ֙ יר  דַּ צִ֔ יר   אֶת־בָּ יג  וּבָצִ֖ ֣ ִ ם  אֶת־זָ֑רַע  יַשּׂ ֤ בַע   לַחְמְכֶם   וַאֲכַלְתֶּ ם  לָשֹׂ֔ ֥ בְתֶּ ישַׁ טַח   וִֽ אַרְצְכֶֽם  לָבֶ֖ ) ו: (בְּ

י ֤ לוֹם   וְנָתַתִּ רֶץ  שָׁ אָ֔ ם  בָּ ֖ כַבְתֶּ ין  וּשְׁ יד  וְאֵ֣ י  מַחֲרִ֑ תִּ֞ בַּ רֶץ  רָעָה   חַיָּה֤  וְהִשְׁ רֶב  מִן־הָאָ֔ ר  וְחֶ֖ אַרְצְכֶֽם  לאֹ־תַעֲבֹ֥ ם)  ז: (בְּ ֖  אֶת־אֹיְבֵיכֶ֑ם  וּרְדַפְתֶּ

רֶב  לִפְנֵיכֶ֖ם  וְנָפְל֥וּ  ם֤ וְרָדְפוּ )  ח: (לֶחָֽ ה חֲ   מִכֶּ ָ ה  מִשּׁ ה  מֵאָ֔ ֖ם  וּמֵאָ֥ פוּ   רְבָבָ֣ה  מִכֶּ רֶב  לִפְנֵיכֶ֥ם  אֹיְבֵיכֶ֛ם  וְנָפְל֧וּ   יִרְדֹּ֑ יתִי)  ט: (לֶחָֽ ם  וּפָנִ֣  אֲלֵיכֶ֔

י ם  וְהִפְרֵיתִ֣ י  אֶתְכֶ֔ יתִ֖ י   אֶתְכֶם֑  וְהִרְבֵּ י  וַהֲקִימֹתִ֥ רִיתִ֖ כֶֽם  אֶת־בְּ (אִתְּ ם)  י:  ֥ ן  וַאֲכַלְתֶּ ֖ ן  יָשָׁ ֑ ן  נוֹשָׁ נֵי֥  וְיָשָׁ֕ שׁ   מִפְּ יאוּ   חָדָ֖ (תּוֹצִֽ י )  יא:  ֥   וְנָתַתִּ

י נִ֖ כָּ תוֹכְכֶ֑ם  מִשְׁ א־תִגְעַ֥ל  בְּ י  וְלֹֽ ֖ י )  יב: (אֶתְכֶֽם  נַפְשִׁ כְתִּ ם  וְהִתְהַלַּ ת֣וֹכְכֶ֔ ים  לָכֶ֖ם  וְהָיִ֥יתִי  בְּ ם  לֵֽאלהִֹ֑ ֖ י  וְאַתֶּ הְיוּ־לִ֥ י)  יג (  :לְעָֽם  תִּ '  ה֣   אֲנִ֞

ם  הֵיכֶ֗ ר   אֱלֹֽ רֶץ  אֶתְכֶם   הוֹצֵא֤תִי   אֲשֶׁ֨ יִם   מֵאֶ֣ ת   מִצְרַ֔ הְיֹ֥ ם   מִֽ ים   לָהֶ֖ בּרֹ   עֲבָדִ֑ ת  וָאֶשְׁ ם   מֹטֹ֣ כֶ֔ ךְ   עֻלְּ   אֶתְכֶ֖ם   וָאוֹלֵ֥

 : קֽוֹמְמִיּֽוּת
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א)  יד( מְע֖וּ   וְאִם־לֹ֥ י  תִשְׁ א  לִ֑ וּ   וְלֹ֣ ת  תַעֲשׂ֔ ת  אֵ֥ צְוֹ֖ ל־הַמִּ ה  כָּ לֶּ (הָאֵֽ חֻקֹּ )  טו:  יוְאִם־בְּ סוּ   תַ֣ מְאָ֔ ם  תִּ י   וְאִ֥ טַ֖ פָּ   אֶת־מִשְׁ

גְעַ֣ל כֶ֑ם  תִּ י  נַפְשְׁ ֤ י  עֲשׂוֹת   לְבִלְתִּ ל־מִצְותַֹ֔ י  לְהַפְרְכֶ֖ם   אֶת־כָּ רִיתִֽ י )  טז: (אֶת־בְּ את   אַף־אֲנִ֞ ה־זֹּ֣ עֱשֶׂ ם  אֶֽ י   לָכֶ֗   וְהִפְקַדְתִּ֨

הָלָה   עֲלֵיכֶם֤ ֽ פֶת  בֶּ חֶ֣ ַ חַת  אֶת־הַשּׁ ֔ דַּ וֹת   וְאֶת־הַקַּ יִם   מְכַלּ֥ ת  עֵינַ֖ ם  נָפֶ֑שׁ   וּמְדִיבֹ֣ ֤ ם  לָרִיק   וּזְרַעְתֶּ הוּ   זַרְעֲכֶ֔   וַאֲכָלֻ֖

ה) כג ( ... אֹיְבֵיכֶֽם לֶּ אֵ֔ ם־בְּ א  וְאִ֨ סְר֖וּ  לֹ֥ י  תִוָּ ם לִ֑ ֥ י  וַהֲלַכְתֶּ ֖ רִי  עִמִּ ק : 

  מה- מב, כו ויקרא )4

י)  מב( ֖ י  וְזָכַרְתִּ רִיתִ֣ י  וְאַף   יַעֲק֑וֹב  אֶת־בְּ רִיתִ֨ ק  אֶת־בְּ ף  יִצְחָ֜ י  וְאַ֨ רִיתִ֧ ם  אֶת־בְּ ר  אַבְרָהָ֛ רֶץ  אֶזְכֹּ֖ ר  וְהָאָ֥                 : אֶזְכֹּֽ

ב  וְהָאָרֶץ )  מג ( עָזֵ֨ ם  תֵּ רֶץ  מֵהֶ֜ יהָ   וְתִ֣ תֹתֶ֗ בְּ ה   אֶת־שַׁ מָּ הְשַׁ ם  בָּ עַן  יַעַ֣ן  אֶת־עֲונָֹם֑  יִרְצ֣וּ   וְהֵ֖ם  מֵהֶ֔ י  וּבְיַ֔ טַ֣ פָּ מִשְׁ סוּ   בְּ   מָאָ֔

י עֲלָ֥ה  וְאֶת־חֻקֹּתַ֖ ם   גָּ ֽ ( נַפְשָׁ את)  מד:  ם־זֹ֠ ם  וְאַף־גַּ הְיוֹתָ֞ ֽ רֶץ  בִּ אֶ֣ ם  בְּ יְבֵיהֶ֗ ים  אֹֽ ֤ א־מְאַסְתִּ ים   לֹֽ א־גְעַלְתִּ ם   וְלֹֽ   לְכַלּתָֹ֔

י   לְהָפֵ֥ר רִיתִ֖ ם   בְּ ֑ י  אִתָּ ֛ י   כִּ ם '  ה֖   אֲנִ֥ י)  מה: (אֱלהֵֹיהֶֽ ֥ יתבְּ   לָהֶ֖ם  וְזָכַרְתִּ ר  רִאשׁנִֹ֑ים  רִ֣ ֣ רֶץ   הוֹצֵֽאתִי־אתָֹם   אֲשֶׁ יִם   מֵאֶ֨   מִצְרַ֜

ם לְעֵינֵי֣ ם לִהְי֥וֹת  הַגּוֹיִ֗ ים לָהֶ֛ י לֵאלהִֹ֖  ': הֽ  אֲנִ֥

 

 ד "מ:ו"כ ויקרא ספרא )5

וכי מה נשתייר להם שלא נגעלו ושלא נמאסו, והלא כל מתנות טובות שנתנו   – לכלותם געלתים ולא מאסתים לא

  בימי   מאסתים  לא  מהם. ואילולי ספר תורה שנשתייר להם לא היו משנים מאומות העולם כלום, אלאלהם נטלו  

 . גוג בימי – אלהיכם' ה אני כי .המן בימי – אתם בריתי להפר לכלותם .יון בימי געלתים ולא אספסיינוס 

 

 ע"א  א"י מגילה )6

  לכלותם געלתים ולא מאסתים לא  אמר ושמואל

' ה  אני   כי   פרסיים  בימי  אתם  בריתי  להפר  המן   בימי  לכלותם  נבוכדנצר  בימי  געלתים  ולא  יוונים  בימי  מאסתים  לא

 . ומגוג גוג בימי אלהיהם

  יוונים   בימי  געלתים  ולא  ועזריה  מישאל  חנניה  דניאל  להם  שהעמדתי  כשדים  בימי  מאסתים  לא  תנא   במתניתא

  ואסתר   מרדכי  להם  שהעמדתי  המן  בימי  לכלותם  ג"כה  ומתתיה  ובניו   וחשמונאי   הצדיק  שמעון   להם  שהעמדתי

  כל  שאין  לבוא  לעתיד  אלהיהם'  ה  אני  כי  דורות  וחכמי  רבי  בית  של  להם  שהעמדתי  רומיים  בימי  אתם  בריתי  להפר

 .בהם לשלוט יכולה ולשון אומה
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 'ד הקדמה רבה אסתר )7

ם   וְאַף :    פָּתַח   שְׁמוּאֵל הְיוֹתָם  זֹאת   גַּ אֶרֶץ   בִּ ים  לאֹ  אֹיְבֵיהֶם  בְּ ים   וְלאֹ  מְאַסְתִּ ריתִי   לְהָפֵר   לְכַלתָֹם  גְעַלְתִּ ם  בְּ   אִתָּ

י ים  לאֹ.  אֱלהֵֹיהֶם'  ה  אֲנִי  כִּ ים  וְלאֹ,  בְּבָבֶל  מְאַסְתִּ עַלְתִּ רִיתִי  לְהָפֵר,  בְּיָוָן  לְכַלּוֹתָם,  בְּמָדַי  גְּ ם  בְּ  בְּמַלְכוּת   אִתָּ

י.  הָרְשָׁעָה  ים  לאֹ  ,חִיָּא  רַבִּי   תָּנֵי.  לָבוֹא   לֶעָתִיד  אֱלהֵֹיהֶם'  ה  אֲנִי  כִּ ים   וְלאֹ,  אַסְפַּיָאנוּס  בִּימֵי  מְאַסְתִּ   גְעַלְתִּ

רִיתִי   לְהָפֵר  ,הָמָן  בִּימֵי  לְכַלתָֹם,  טְרַקְוִוינוֹס  בִּימֵי ם   בְּ י,  רוֹמִיִּים  בִּימֵי  אִתָּ  . וּמָגוֹג  גּוֹג  בִּימֵי  אֱלהֵֹיהֶם '  ה  אֲנִי   כִּ

 

 ' ז':ח רבה אסתר )8

ר  וַתֹּאמֶר ) ז (  יב  אֶסְתֵּ כָי   אֶל  לְהָשִׁ תּוּ  אָמְרָה לוֹ ל ,  מָרְדֳּ שְׁ ן וְצוּמוּ עָלַי וְאַל תֹּאכְלוּ וְאַל תִּ שׁוּשָׁ מְצְאִים בְּ ל הַיְּהוּדִים הַנִּ נוֹס אֶת כָּ �ֵךְ כְּ

יָמִים  ת  לשֶׁ זָקֵן  שְׁ לוֹ  אָמְרָה  פֶּסַח,  שֶׁל  רִאשׁוֹן  יוֹם  בָּהֶם  וַהֲרֵי  לָהּ  שָׁלַח  בְּנִיסָן.  וְט"ו  וְי"ד  י"ג  הֵן  אֵלּוּ   ,

כָי   וַיַּעֲבֹר   שֶׁבְּיִשְׂרָאֵל, לָמָּה הוּא פֶּסַח. מִיָּד שָׁמַע מָרְדֳּכַי וְהוֹדָה לִדְבָרֶיהָ, הֲדָא הוּא דִכְתִיב:  כלֹ   וַיַּעַשׂ   מָרְדֳּ ר   כְּ   אֲשֶׁ

ר   עָלָיו   צִוְתָה  '  ה   אֶל   מָרְדֳּכַי   וַיִּתְפַּלֵּל   צָרָה   אוֹתָהּ   וְעַל .  בְּתַעֲנִית   פֶּסַח   שֶׁל   טוֹב   יוֹם   שֶׁהֶעֱבִיר   אָמְרִין   תַּמָּן .  אֶסְתֵּ

כְבוֹדֶ אֲדוֹן הָעוֹלָמִים כִּי א מִגַּבְהוּת לֵב וּמֵרוּם עַיִן עָשִׂיתִי אֲשֶׁר א הִשְׁתַּחֲוֵיתִי   גָּלוּי וְיָדוּעַ לִפְנֵי כִסֵּא   וַיֹּאמֶר 

וְא   בוֹדְ לְבָשָׂר וָדָם, לְהָמָן, כִּי אִם מִיִּרְאָתְ פָּעַלְתִּי זאֹת, לְבִלְתִּי הִשְׁתַּחֲווֹת לוֹ, כִּי יָרֵאתִי מִפָּנֶי לְבִלְתִּי תֵּת כְּ 

לוֹחֵ הָיִיתִי מִנְעַל    רָצִיתִי לְהִשְׁתַּחֲווֹת לְזוּלָתֶ, כִּי מִי אֲנִי אֲשֶׁר א אֶשְׁתַּחֲוֶה לְהָמָן עַל תְּשׁוּעַת עַמְ יִשְׂרָאֵל, כִּי 

וְיִלָּכֵ  וְיִפֹּל בַּשַּׁחַת אֲשֶׁר כָּרָה  נָא מִיָּדוֹ,  הַצִּילֵנוּ  וְעַתָּה אֱהֵינוּ  וְיֵדַע  רַגְלָיו.   ,חֲסִידֶי טָמַן לְרַגְלֵי  ד בָּרֶשֶׁת אֲשֶׁר 

וְאַף גַּם זאֹת בִּהְיוֹתָם בְּאֶרֶץ אֹיְבֵיהֶם א מְאַסְתִּים וְא גְּעַלְתִּים  הַמַּרְגִּיז הַזֶּה כִּי א שָׁכַחְתָּ הַהַבְטָחָה שֶׁהִבְטַחְתָּנוּ:  

  מִלֶּחֶם   אוֹתָם   וְעִנָּה   הַתִּינוֹקוֹת   אֶת   קִבֵּץ ,  מָרְדֳּכַי   עָשָׂה   מֶה .  אֱהֵיהֶם   לְכַתָם לְהָפֵר בְּרִיתִי אִתָּם כִּי אֲנִי ה' 

  אֶסְתֵּר   הָיְתָה   הַהִיא   וּבָעֵת .  בַתּוֹרָה   וְעוֹסְקִין   וּבוֹכִין   צוֹעֲקִים   וְהָיוּ ,  בָּאֵפֶר   וְהוֹשִׁיבָם   שָׂק   וְהִלְבִּישָׁן ,  וּמַיִם 

,  שַׂק   וַתִּלְבַּשׁ ,  תִּפְאַרְתָּהּ   וְאֶת   מַלְכוּתָהּ   בִּגְדֵּי   וַתִּפְשֹׁט ,  בְּיִשְׂרָאֵל   צָמְחָה   אֲשֶׁר   הָרָעָה   מִפְּנֵי   מְאֹד   נִפְחֶדֶת 

,  וַתִּתְפַּלֵל '  ה   לִפְנֵי   פָּנֶיהָ   עַל   וַתִּפֹּל ,  בְּצוֹם   נַפְשָׁהּ   וַתְּעַנֶּה ,  וָאֵפֶר   עָפָר   אוֹתוֹ   וַתְּמַלֵּא   רֹאשָׁהּ   שְׂעַר   וַתִּפְרַע 

  בְּלִי   יְתוֹמָה   נִשְׁאַרְתִּי   אֲשֶׁר   אֲמָתְ   נָא   עֲזֹר ,  הָעוֹלָם   אֶת   וּבָרָאתָ ,  קֶדֶם   מִימֵי   מָשַׁלְתָּ   אֲשֶׁר   יִשְׂרָאֵל   אֱהֵי '  ה ,  תֹּאמַר וַ 

'  ה  וְעַתָּה ,  אֲחַשְׁוֵרוֹשׁ  בְּבֵית   לְחַלּוֹן   מֵחַלּוֹן  רַחֲמֶי  שׁוֹאֶלֶת  אָנֹכִי  כֵּן , לְבַיִת   מִבַּיִת  שׁוֹאֶלֶת  לַעֲנִיָּה   וּמְשׁוּלָה ,  וָאֵם  אָב 

  מַעֲצֹר   לְ   אֵין   כִּי ,  עָלֵינוּ   קָמוּ   אֲשֶׁר   הָאֵלּוּ   הָאוֹיְבִים   מִן   מַרְעִיתֶ   צֹאן   אֶת   וְהַצִּילָה   הַזּאֹת   הָעֲנִיָּה   לַאֲמָתְ   נָא   הַצְלִיחָה 

  אוֹתִי   וּתְנָה ,  בָטְחָה   בְּחַסְדְּ   אֲשֶׁר   הַזּאֹת   הַיְתוֹמָה   לִימִין   נָא   עֲמֹד   יְתוֹמִים   אֲבִי   וְאַתָּה .  בִמְעָט   אוֹ   בְּרַב   לְהוֹשִׁיעַ 

 . גֵּאִים   מַשְׁפִּיל   אַתָּה   כִּי   לְפָנַי   וְהַשְׁפִּילֵהוּ ,  יְרֵאתִיו   כִּי   הַזֶּה   הָאִישׁ   לִפְנֵי   לְרַחֲמִים 
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9) LXX Esther 4:17 

17a [And he besought the Lord, making mention of all the works of the Lord; and he 

said, 17b Lord God, king ruling over all, for all things are in thy power, and there is no one 

that shall oppose thee in thy purpose to save Israel.— 17c For thou hast made the heaven 
and the earth, and every wonderful thing in the world under heaven. And thou art Lord 
of all, and there is no one who shall resist thee the Lord. 17d Thou knowest all things: thou 
knowest, Lord, that it is not in insolence, nor haughtiness, nor love of glory, that I have 
done this, to refuse obeisance to the haughty Aman. For I would gladly have kissed the 

soles of his feet for the safety of Israel. 17e But I have done this, that I might not set the 
glory of man above the glory of God: and I will not worship any one except thee, my 

Lord, and I will not do these things in haughtiness. 17f And now, O Lord God, the King, 
the God of Abraam, spare thy people, for our enemies are looking upon us 
to our destruction, and they have desired to destroy thine ancient inheritance. 17g Do not 
overlook thy peculiar people, whom thou hast redeemed for thyself out of the land of 

Egypt. 17h Hearken to my prayer, and be propitious to thine inheritance, and turn our 
mourning into gladness, that we may live and sing praise to thy name, O Lord; and do 
not utterly destroy the mouth of them that praise thee, O Lord… 

…And she besought the Lord God of Israel, and said, 17l O my Lord, thou alone art 
our king: help me who am destitute, and have no helper but thee, for my danger is near 

at hand. 17m I have heard from my birth, in the tribe of my kindred, that thou, Lord, tookest 
Israel out of all the nations, and our fathers out of all their kindred for a perpetual 

inheritance, and hast wrought for them all that thou hast said. 17n And now we have 
sinned before thee, and thou hast delivered us into the hands of our enemies, because we 

honoured their gods: thou art righteous, O Lord. 17o But now they have not been 
contented with the bitterness of our slavery, but have laid their hands on the hands of 
their idols, in order to abolish the decree of thy mouth, and utterly to destroy thine 
inheritance, and to stop the mouth of them that praise thee, and to extinguish the glory 

of thine house and thine altar, 17p and to open the mouth of the Gentiles to speak the 
praises of vanities, and in order that a mortal king should be admired for ever. 

17q O Lord, do not resign thy sceptre to them that are not, and let them not laugh at 
our fall, but turn their counsel against themselves, and make an example of him who has 

begun to injure us. 17r Remember us, O Lord, manifest thyself in the time of our affliction, 
and encourage me, O king of gods, and ruler of all dominion. 17s Put harmonious speech 
into my mouth before the lion, and turn his heart to hate him that fights against us, to the 
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utter destruction of him and of them that consent with him. 17t But deliver us by thine 

hand, and help me who am destitute, and have none but thee, O Lord. 17u Thou knowest 
all things, and knowest that I hate the glory of transgressors, and that I abhor the couch 

of the uncircumcised, and of every stranger. 17w Thou knowest my necessity, for I abhor 
the symbol of my proud station, which is upon my head in the days of my splendour: I 

abhor it as a menstruous cloth, and I wear it not in the days of my tranquillity. 17x And thy 
handmaid has not eaten at the table of Aman, and I have not honoured the banquet of 

the king, neither have I drunk wine of libations. 17y Neither has thy handmaid rejoiced 

since the day of my promotion until now, except in thee, O Lord God of Abraam. 17z O 
God, who hast power over all, hearken to the voice of the desperate, and deliver us from 
the hand of them that devise mischief; and deliver me from my fear. 
 

   י פרשה) וילנא ( רבה אסתר )10

  דכתיב בתורה ישראל גאולת כתב הוא ברוך  הקדוש  ברכיה רבי אמר

 אלפים   עשרת  לשקול   ידו  והשיגה  ונתעשר  שנתגדל  המן  זה  ותושב  גר  יד',  וגו   עמך  ותושב  גר  יד  תשיג  וכי

 , ופרס במדי גר והיה עמלק של מזרעו שהוא תושב גר ונקרא כסף ככר

 ,  ומכים דלים שהיו  ישראל אלו עמך אחיך ומך

 ,  ולאבד להרוג להשמיד להמן אחשורוש שמכרם תושב לגר ונמכר

 , להמן ומשתחוים כורעים דכתיב הוא הדא כוכבים עבודת עצמו שעשה גר משפחת לעקר או

 ,  ופדאם מגזרתו  והצילם מידו הוא ברוך הקדוש שגאלם לו תהיה גאולה נמכר אחרי

  ,ורצוי לרוב אחיו ביה דכתיב מרדכי זה יגאלנו מאחיו אחד

 , ידיה על ישראל ונגאלו דודו בת שהיתה אסתר זו יגאלנו דודו בן או דודו או
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